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IWE“"‘["] Saulés Siluma
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Vamzdinis kolektorius ,,OKP-10/20“
Ploks¢iasis kolektorius ,,OKF-CK 22
Mazgai ,Regusol 130*

Mazgai ,Regusol 180“

Mazgas ,,Regusol X-Uno* su Silumokaiciu
Mazgas ,,Regusol X-Duo* su Silumokaiciu

0 Karsto vandens ruosimas ir papildomas Silumos tiekimas | Sildymo sistema — akumuliacinis kaupiklis ir geriamojo vandens
Sildymo mazgas ,,Regumaq X“ — sistemos pavyzdys

11 Karsto vandens ruosimas ir papildomas Silumos tiekimas j Sildymo sistema — akumuliacinis kaupiklis ir jo vandens Sildymo
mazgas ,Regumaqg X, sluoksniuota kaupiklio krova mazgu ,Regusol X Duo” - sistemos pavyzdys

12 Geriamojo vandens Sildymo mazgai ,Regumaq X-30 / Regumaq XZ-30“

= © 00N O~ wWwN

13 Rinkinys pakopiniam geriamojo vandens Sildymui ,Regumaq XK*“
14 »Regtronic* — valdikliai saulés Siluminei technikai
15 »,Regtronic” — elektroniniai valdikliai
Jungimo schemos, pavyzdziai
16 Membraniniai plétimosi indai saulés Silumai
Vamzdziai ir jungtys
17 Kita jranga saulés Silumai
18 Servisas, programiné jranga

Pavyzdys: Saulés Silumos naudojimas gyvenamajame name.

Saulés Siluminés jrangos reikSme vis didéja. Si jranga montuojama ne tik naujai stato- Saulés energijos naudojimas Silumos gamy-
To priezastis — kylangios energijos kainos bei ~ Muose pastatuose, bet ir vis daugiau nau- bai, kombinuojant ja su duju/skysto kuro
pasikeites vartotojy pozidris j aplinkos dojama renovuojant esamas sistemas. kondensaciniais katilais, jgalina taupyti iSlai-
apsauga. das kurui.
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Radiatoriy kontiras
\

Sildomy grindy
konturas

Katilas M

‘@‘& B

Pavyzdys: Saulés Siluma geriamojo vandens Sildymui

Siuolaikine saulés Silumine technika ir kati-
linés jranga Siandien galima optimaliai pride-
rinti prie kity Sildymo sistemos komponenty.
Be to, jei beveik visi sistemos komponentai
yra to paties gamintojo, viskas dera tarpu-
savyje ir veikia nepriekaistingai.

Firma Oventrop siulo kokybiSkus kompo-
nentus bei pilnai sukomplektuotas sistemas
saulés cirkuliaciniams konturams, geriamojo
vandens Sildymui ir papildomam Silumos
tiekimui j Sildymo sistema (jskaitant grindy ir
sieny Sildyma).

Gyvenamasis namas Olsberge

Firmos Oventrop tiekimo programa apima:

- cirkuliacinius mazgus su Silumokaiciu ar
be jo kolektoriaus ir kaupiklio prijungimui
- kolektorius ir jy priedus:
- vamzdinius kolektorius ,,OKP-10/20¢
- ploks¢iuosius kolektorius ,,OKF-CK 22
- kaupiklius:
- akumuliacinius kaupiklius
- kombinuotus saulés akumuliacinius
kaupiklius
- akumuliacinius karsto vandens Sildytu-
vus su dviem Sildymo elementais
- saulés paketus ,Solcos*
- geriamojo vandens Sildymui
- geriamojo vandens Sildymui ir papildo-

mam Silumos tiekimui j Sildymo sistema

- vamzdzius, jungtis ir kitus reikmenis
(kiti komponentai: zr. kataloga-kainyna)

Privalumai:

— dél optimalaus kokybisky medziagy pa-
naudojimo veikia itin patikimai

- visa jranga i$ vieny ranky

— tiekiami pilnai sukomplektuoti mazgai
(sistemos)

— mazos montavimo sgnaudos

- armatdry grupés turi Silumos izoliacijg



m’ﬂmpﬂn Vamzdinis kolektorius ,,OKP-10/20“

Vamzdinis kolektorius ,OKP-10/20“ - tai
sheat-pipe“ tipo vamzdinis kolektorius, kuris
pasizymi nenutrukstamu Silumos tiekimu.
Dél savo hidrauliniy savybiy kolektorius gali
bati montuojamas ant pastato fasado, $laiti-
nio arba ploksciojo stogo ar kitoje vietoje
15-75° kampu. Vamzdinis kolektorius gali
bUti naudojamas geriamojo ir baseino van-
dens Sildymui kaip papildomas Sildymo
sistemos Silumos Saltinis bei technologiniam
procesui reikalingos Silumos gamybai.
Deél didelio selektyvumo absorberio
pavirSiaus pasiekiamas aukstas saulés spin-
duliuotés sugeriamumo laipsnis.
Vakuumas vamzdyje uztikrina maksimalig
Silumos izoliacija.
Vamzdinis kolektorius ,,OKP-10/20“ aps-
kaiciuotas ilgalaikiam naudojimui, nes paga-
mintas i$ kokybiSky atspariy korozijai
medziagy.
1 Vamzdinis kolektorius ,,OKP-10/20% pati-
krintas pagal DIN EN 12975 ir sertifikuotas
pagal ,,SolarKeymark*
(Pav. fragmentas: atraminé plokste ir kam-
puotis i$ nertdijancio plieno papildomai
vakuumo vamzdziy apsaugai ant stogo.)
2 Vamzdinio kolektoriaus ,,OKP-10/20“
pjavio pav.
Veikimo principas:
- saulés spinduliuoté sugeriama ir paver-
Giama Siluma
- Siluma per stikliniy vamzdziy viduje
esancia Silumai laidzig skarda perduoda-
ma auksStatemperaturiniam vamzdeliui
(heat-pipe)
- skystis aukStatemperatdriniame vamzde-
lyje garuoja; garai kyla j kondensatoriy
- Siluma per Silumokaitj (rinktuva) su dvigu-
ba sienele, kuriame yra kondensatorius,
atiduodama pro $alj tekanciai Silumnesio
terpei
- skystis kondensatoriuje kondensuojasi
atiduodamas Siluma ir vél grizta j auksta-
temperaturinj vamzdelj, procesas pasi-
kartoja

3 Stogo laikiklius lengva montuoti prie rémo
profiliy ,,OKP* (Soninis prisukimas varztais)
4 Saulés cirkuliacinio konturo su kolektoriu-
mi sistemos pavyzdys

Nenutriikatamas
Silumos tiekimas
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Ploksciasis kolektorius ,,OKF-CK 22“

Dél lazeriniu budu virinamo absorberio i$ ali-
uminio ir antirefleksinio stiklo ploksciasis
kolektorius ,,OKF-CK 22 pasiekia auksta
naudingumo koeficienta.

Dydis:
Bruto plotas: 2,24 m?
B=1,16 m; L=1,93 m)
Aperturos plotas: 2,02 m2
Svoris: 42 kg

Plokstieji kolektoriai ,,OKF-CK 22 gali buti
naudojami geriamojo ir baseino vandens
Sildymui bei kaip papildomas sildymo siste-
mos Silumos Saltinis. Kolektorius vertikaliai
arba horizontaliai gali bati jrengiamas virs
stogo dangos, integruotas j stogo danga
arba pastatomas laisvai, kai stogas plo-
kscCias.

Priklausomai nuo montavimo padéties tie-
kiami baziniai rinkiniai dviems kolektoriams,
papildomi rinkiniai kiekvienam paskesniam
kolektoriui jrengti ir rinkinys pavieniam
kolektoriui. IS anksto sumontuotos profiliy
sistemos montavimui vir§ stogo dangos ir
ant ploksciojo stogo sukurtos greitam mon-
tavimui vietoje.

Visi tvirtinimo elementai yra lengvai pasie-
kiami, todél montuojant taupomas laikas.

Absorberis, susidedantis i$ Silumai laidZios
aliuminio skardos ir dviejy lygiagreciai iSdeé-
styty variniy vamzdeliy daliy, prie saulés cir-
kuliacinio konturo jungiamas dviem kolekto-
riaus jungtimis, turiniomis G V2 iSorinj
srieg;.
Plokstieji kolektoriai tarpusavyje jungiami
lanksciais gofruotais vamzdeliais i$ nertdi-
jancio plieno. Tuo paciu Sios jungtys tarnau-
ja ir kaip kompensatoriai temperatdriniam
1 plétimuisi ilyginti.

A i ot 1 Ploksciasis kolektorius ,,OKF-CK 22 pa-

Standartinis/struktarinis stildas tikrintas pagal DIN EN 12975 ir sertifikuotas

Saulés Saulés

pagal ,,SolarKeymark*
spinduliuoté 100% spinduliuoté 100% 2 Antirefleksinio ir standartinio stiklo palygi-

nimas

Ploksciojo kolektoriaus ,,OKF-CK 22 antire-
fleksinis stiklas padidina praleidima 5%.
Ypac Ziemos metu, kai Sviesa krinta jstrizai,
antirefleksinio stiklo praleidimas yra zymiai
geresnis nei standartinio.

Vanduo ant antirefleksinio stiklo nano struk-
tdros nesudaro laseliy, o nuteka plona
plévele (,no drop effect”).

3 Ploksc¢iojo kolektoriaus konstrukcija

Antirefleksinis stiklas

Stiklas Stiklas

Nano
struktura

Laidumas 96% Laidumas 91%

Lazeriniu budu virinamas
vientiso pavirSiaus
absorberis su vakuumine
selektyvine danga

Antirefleksinis stiklas

Siluminé izoliacija per
visg perimetra nelei-

dzia susidaV

SalCio tiltui

Aliuminio rémas

60 mm storio Siluminé ) -
Absorberio vamzdeliai

izoliacija sumazina Silu-
mos nuostolius iki
minimumo

optimaliam Silumos
perdavimui
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Mazgai ,,Regusol-130°

1 Mazgas ,,Regusol EL-130“ su apsaugos
grupe (siurblio ilgis 130 mm) ir elektroniniu
valdikliu ,,Regtronic PE".

Prie saulés cirkuliacinio konturo DN25 jun-
giamas srieginémis jungtimis ,,Regusol” su
uzspaudziamu Ziedu. Tai yra i$ anksto
sumontuotas mazgas, kurio sandarumas
patikrintas gamykloje. Jis turi apsaugos
grupe, prie kurios galima prijungti plétimosi
inda.

2 Mazgas ,Regusol S-130“ su apsaugos

grupe (siurblio ilgis 130 mm). Analogiskos

konstrukcijos kaip ir ,Regusol EL", tik be
valdiklio.

Jungtys:

DN 20: G %" iSorinis sriegis (srieginé jungtis
su uzspaudziamu ziedu pagal
DIN V 3838)

DN 25: G 1 iSorinis sriegis (srieginei
jungciai ,Regusol” su
uzspaudziamu Ziedu)

3 Mazgas ,,Regusol L-130“ analogiSkos

konstrukcijos kaip ir mazgas ,Regusol S-

130“, tik su papildomu oro rinktuvu i$

saulés kolektoriaus tiekiamo srauto linijoje.

Jungtys kaip ir mazgo ,Regusol S-130“.

4 Siurblio atSaka ,,Regusol P-130“ su

apsaugos grupe. Atbulinis voztuvas inte-

gruotas rutuliniame Ciaupe. Jungtys kaip ir

mazgo ,Regusol S-130“.

5 Mazgas ,,Regusol E-130“ analogiSkos
konstrukcijos kaip ir ,Regusol S-130%, tik su
papildomu elektroniniu skaitmeniniu valdik-
liu (Prozeda arba Resol).

6 Mazgas ,,Regusol E 130" su elektroniniu
srauto matuokliu ir elektroniniu valdikliu
»Regtronic PC“.
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Mazgai ,,Regusol-180°

1 Mazgas ,,Regusol L-180" DN 25 su
apsaugos grupe (siurblio ilgis 130 mm) ir
papildomu oro rinktuvu i$ saulés kolekto-
riaus tiekiamo srauto linijoje. Prie saulés
cirkuliacinio konturo DN25 jungiamas srie-
ginémis jungtimis ,,Regusol” su uzspau-
dZiamu Ziedu. Tai yra iS anksto sumontuo-
tas mazgas, kurio sandarumas patikrintas
gamykloje. Jis turi apsaugos grupe, prie
kurios galima prijungti plétimosi inda.

2 Siurblio atSaka ,,Regusol P-130“ DN 25
SU apsaugos grupe.

38 Mazgas ,,Regusol S-130“ DN 25 su
apsaugos grupe. Analogiskos konstrukcijos
kaip ir ,,Regusol L-130%, tik be oro rinktuvo.

4 Mazgas ,Regusol S-130“ DN 32 su
apsaugos grupe. Prie saulés Sildymo
konturo jungiamas G2 jungtimi, sandarina-
ma plokscia tarpine.

5 Mazgas ,Regusol EL H* DN 25 su energi-
ja taupanciu siurbliu (energetinio efektyvu-
mo klasé A) ir papildomu elektroniniu valdi-
kliu ,,Regtronic PEH".

Zenklas geriausiems

Nuo dabar labai papra-
sta atpazinti energija
taupancius siurblius.
Svarbiausi Europos
Sildymo siurbliy gamin-
tojai jsipareigojo vien-
odai zyméti energijos
sgnaudas. Energetinio
efektyvumo klasés gali
svyruoti nuo A (Zemos
energijos sanaudos) iki
G (aukstos energijos
sgnaudos).

6 Sistemos pavyzdys

Geriamojo vandens
maisytuvas
~Brawa-Mix“

Akumuliacinis
kaupiklis

Kolektoriai
, OKF/OKP*

o | (R ||.|||

»Regusol EL*
T L]

i_I

")

tiekiamas
—srautas
H - —-griztancio srau-
to vamzdynas
—— §ildymo katilo
valdiklio laidas




nvanll‘“n Mazgas ,,Regusol X-Uno* su Silumokaiciu

Tai armatury grupé su elektroniniu valdikliu,
su Silumokaiciu valdomam Siluminés ener-
gijos perdavimui i$ saulés cirkuliacinio
konturo (pirminio kontdro) j kaupiklj (antrinj
konturg), pvz., j esama monovalentinj kau-
piklj, be jo tiesioginio prijungimo prie saulés
cirkuliacinio kontdro.

Pirminis konturas iki PN 10 ir 120 °C, Sildy-
mo pradzioje iki 160 °C.

Antrinis konturas iki PN 6 ir 120 °C (ilgalai-
ké eksploatacija).

Lituotas plokstelinis Silumokaitis atitinka EB
Sléginés jrangos direktyva.

Dél turbulencinés tékmés Silumokaityje
pasiekiamas geras savaiminio valymo
efektas ir taip iSvengiama jo uzsiter§imo.
Saulés cirkuliacinj kontdra nuo virSslégio
apsaugo pirminéje kontdro puséje integruo-
ta apsaugos grupé. Silumos mainy siste-
mos jrenginiai i$ anksto sumontuoti ant lai-
kanciosios plokstés bei patikrintas jy san-
darumas. Valdiklis i§ anksto sujungtas su
vidaus elektriniais komponentais ir turi
Siuos iSéjimus:

- i8éjima saulés cirkuliaciniam siurbliui

- i8éjima krovos siurbliui

Yra jéjimai temperatiros jutikliams
kolektoriuje, pirminéje puséje jéjime pries
Silumokaitj, antrinéje puséje isejime uz Silu-
mokaicio, 2 temperaturos jutikliai kaupikliui,
sgsaja elektroniniam srauto matuokliui.

Valdiklio ekrane pateikiama aiski tekstiné

informacija.

Silumos mazgas pilnai izoliuotas ir gali bati

greitai prijungtas prie sistemos: pirminéje

puséje — jungtimis su uzspaudziamu Ziedu,

o antrinéje puséje — plokscia tarpine sanda-

rinamomis jungtimis, ir paleistas darbui.

Faktinis Silumos perdavimas priklauso nuo:

— tiekiamo Silumnesio temperaturos ir srau-
to pirminéje puseéje

— temperatury skirtumo pirminégje ir ant-
rinéje pusése

- reikalingos tiekiamo Silumnesio tempe-
ratUros ir srauto antrinéje puséje.

1 i kolektoriaus tiekiamas srautas
2 j kolektoriy griztantis srautas

3 i$ kaupiklio iStekantis srautas

4 j kaupiklj tiekiamas srautas |

5 Silumos izoliacija

Konstrukcija:

- »,Regusol X-Uno 15¢
mazgas su Silumokaiciu
1 jungtis prie saulés cirkuliacinio konturo
1 jungtis prie akumuliuojanciojo konturo
su elektroniniu valdikliu ,,Regtronic PX*
su Silumokaiciu, turin€iu 20 ploksteliy

- sRegusol X-Uno 25
mazgas su Silumokaiciu

1 jungtis prie saulés cirkuliacinio konttro
1 jungtis prie akumuliuojanciojo konturo
su elektroniniu valdikliu ,Regtronic PX“
su Silumokai€iu, turin€iu 30 ploksteliy

Pirminés pusés
konturo prijungimas

5

E Antrinés pusés
R konturo prijungimas

1 ,Regusol X-Uno 15¢
I 2 Sistemos pavyzdys




nvanll‘“n Mazgas ,,Regusol X-Duo* su Silumokaiciu

Tai armatury grupé su elektroniniu valdikliu,
su Silumokaiciu, su trieigiu srautus perjungi-
anciu voztuvu antram antriniam cirkuliaci-
niam konturui, ji yra skirta valdomam Silu-
minés energijos perdavimui i$ saulés cirku-
liacinio konturo (pirminio konturo) j kaupiklj
(antrinj kontura), pvz., j esama monovalen-
tinj kaupiklj, be jo tiesioginio prijungimo prie
saulés cirkuliacinio kontaro.

Su j antrinj kontlra integruotu trieigiu voztu-
vu galima nukreipti srautg j papildoma lygia-
greciai esantj krovimo kontura, pvz., sluoks-
niuotai kaupiklio arba papildomo kaupiklio
Siluminei krovai.

Pirminis konturas iki PN 10 ir 120 °C, Sildy-
mo pradzioje iki 160 °C.

Antrinis kontaras iki PN 6 ir 120 °C (ilgalaike
eksploatacija).

Lituotas plokstelinis Silumokaitis atitinka EB
Sléginés jrangos direktyva.

Deél turbulencinés tekmeés Silumokaityje
pasiekiamas geras savaiminio valymo
efektas ir taip iSvengiama jo uzsiterSimo.
Saulés cirkuliacinj kontdra nuo virSslégio
apsaugo pirminéje konturro puséje integruo-
ta apsaugos grupé. Silumos mainy sistemos
jrenginiai i$ anksto sumontuoti ant laikancio-
sios plokstés bei patikrintas jy sandarumas.
Valdiklis i§ anksto sujungtas su vidaus elek-
triniais komponentais ir turi Siuos iSejimus:
- i8éjima saulés cirkuliaciniam siurbliui

- i8éjima krovos siurbliui

- i8éjima srautus perjungian¢iam voZtuvui
Yra jéjimai temperaturos jutikliams
kolektoriuje, pirminéje puséje jejime pries
Silumokaitj, antrinéje puséje iséjime uz Silu-
mokaicio, 3 temperaturos jutikliai sluoksni-
uotai kaupiklio krovai, sgsaja elektroniniam
srauto matuokliui.

Valdiklio ekrane pateikiama tekstiné infor-

1 i$ kolektoriaus tiekiamas srautas macija.

2 j kolektoriy grjztantis srautas Silumos mazgas pilnai izoliuotas ir gali bati
" S e . greitai prijungtas prie sistemos: pirmingje
318 kaupiklio iStekantis srautas puseéje - jungtimis su uzspaudziamu Ziedu,
4 j kaupiklj tiekiamas srautas | o antrinéje puséje — plokscia tarpine sanda-

5 j kaupiklj tiekiamas srautas || 1 2 rinamomis jungtimis, ir paleistas darbui.

Faktinis Silumos perdavimas priklauso nuo:
— tiekiamo Silumnesio temperaturos ir srauto
; pirminéje puséje
- ¢ - temperatury skirtumo pirmingje ir antrinéje
pusese
- reikalingos tiekiamo Silumnesio tempe-
raturos ir srauto antringje puséje.
Konstrukcija:
- ,Regusol X-Duo 15¢
mazgas su Silumokaiciu
1 jungtis prie saulés ir 2 jungtys prie aku-
muliuojanciojo cirkuliacinio konttro
su elektroniniu valdikliu ,,Regtronic PX*
su Silumokai€iu, turin€iu 20 ploksteliy
- ,Regusol X-Duo 25¢

Pirminés pusés
kontdro prijungimas

|fd?
O

Antrinés pusés
konturo prijungimas

KV mazgas su Silumokaiciu
1 jungtis prie saulés ir 2 jungtys prie aku-
--— y muliuojanciojo cirkuliacinio konturo

su elektroniniu valdikliu ,,Regtronic PX*
su Silumokaiciu, turin€iu 30 ploksteliy
* 1 ,Regusol X-Duo 15¢
2 Sistemos pavyzdys




Karsto vandens ruoSimas ir papildomas Silumos tiekimas
j Sildymo sistemg — akumuliacinis kaupiklis
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ir geriamojo vandens Sildymo mazgas ,Regumaq X*

Sistemos pavyzdys

T,,Regumat M3“

voztuvas ,, Tri-D“

Trieigis srautus skiriantis

~Regumag X*

=]

Kolektoriai ,,OKF/OKP*

\

I

| ”“Illllllm”

P
I
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»Regusol X Uno*

. tiekiamas srautas
griztancio srauto
vamzdynas

— Sildymo katilo

Kaupiklis

valdiklio laidas

Saulés cirkuliacinis kontiras

Prie bendros sistemos jis jungiamas ir valdo-
mas mazgu ,Regusol X Uno* su integruotu
Silumokaiciu ir valdikliu ,Regtronic PX.

Papildomas akumuliacinio kaupiklio Sildymas
Akumuliacinj kaupiklj papildomai pasildo
katilas priklausomai nuo temperaturos prie
kaupiklio daviklio (T).

10

Karstas vanduo

Jj ruosia geriamojo vandens Sildymo maz-
gas ,Regumagqg X* priklausomai nuo porei-
kio.

Karstas geriamasis vanduo nekaupiamas,
taip sukuriamos optimalios higieninés saly-
gos.

Papildomas Silumos tiekimas j Sildymo
sistema ir j katilg griztancio Silumnesio tem-
peraturos padidinimas

| Sildymo kontura tiekiamo srauto tempe-
ratura kontroliuoja katilo valdiklis. Priklauso-
mai nuo lauko temperaturos yra reguliuoja-
mas mazgo ,Regumat M3“ maiSytuvas.

Tam, kad buty iSnaudojama kaupiklyje esan-
ti saulés energija, valdiklis ,,Regtronic PX*
aktyvuoja j katilg grjztancio Silumnesio tem-
peraturos padidinimo funkcija. Kol
griztancio srauto temperatura yra mazesné
nei kaupiklio temperatura, yra atviras voztu-
vo ,,Tri-D*“ kanalas Ill.

Taip i$ kaupiklio paimama energija, naudoja-
ma grjztancio srauto temperatirai pakelti.



Karsto vandens ruoSimas ir papildomas Silumos tiekimas
j Sildymo sistemg — akumuliacinis kaupiklis
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ir geriamojo vandens Sildymo mazgas ,,Regumaq X,
sluoksniuota kaupiklio krova mazgu ,,Regusol X Duo*

Sistemos pavyzdys

»Regumat M3“

Atbulinis

D »Regumaqg X“
voztuvas 9 q

Trieigis srautus skiriantis
voztuvas , Tri-D“

Kolektoriai ,,OKF/OKP*

\

_‘_!“”wwuuul

| “Himm!\”

»Regusol X Duo*

tiekiamas srautas
griztancio srauto
= == == yamzdynas
Sildymo katilo
valdiklio laidas

Kaupiklis

Saulés cirkuliacinis kontiras

Prie bendros sistemos jis jungiamas ir valdo-
mas mazgu ,Regusol X Duo® su integruotu
Silumokaiciu ir valdikliu ,Regtronic PX. Maz-
gas ,Regusol X Duo” leidZia priklausomai
nuo temperaturos kolektoriuje jkrauti kaupiklj
sluoksniais. Aukstos temperaturos Silum-
nesis tiekiamas | virSutine kaupiklio dalj, o
zemos - j vidurinigjg. Taip saulés Sildymo
sistema tampa dar veiksmingesné.
Papildomas akumuliacinio kaupiklio Sildymas
Akumuliacinj kaupiklj papildomai pasildo
katilas priklausomai nuo temperattros prie
kaupiklio daviklio (T).

Karstas vanduo

Jj ruosia geriamojo vandens Sildymo maz-
gas ,Regumagqg X* priklausomai nuo porei-
kio.

Karstas geriamasis vanduo nekaupiamas,
taip sukuriamos optimalios higieninés saly-
gos.

Papildomas Silumos tiekimas j Sildymo
sistema ir j katilg griztancio Silumnesio tem-
peraturos padidinimas

| Sildymo kontura tiekiamo srauto tempe-
ratura kontroliuoja katilo valdiklis. Priklauso-
mai nuo lauko temperaturos yra reguliuoja-
mas mazgo ,Regumat M3“ maiSytuvas.

Tam, kad buty iSnaudojama kaupiklyje esanti
saulés energija, valdiklis ,,Regtronic PX"“
aktyvuoja j katilg grjztancio Silumnesio tem-
peraturos padidinimo funkcijg. Kol
griztancio srauto temperatura yra mazesné
nei kaupiklio temperatura, yra atviras voztu-
vo ,,Tri-D*“ kanalas IIl.

Taip i$ kaupiklio paimama energija, naudoja-
ma grjztancio srauto temperatirai pakelti.
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Geriamojo vandens Sildymo mazgai
~Regumaq X-30 / Regumaqg XZ-30°

1 i$ kaupiklio tiekiamas srautas
2 j kaupiklj griztantis srautas

3 karstas vanduo
4 atitekantis Saltas vanduo

Kaupiklis

@]

1

i)

3
Srautas, kai geriamasis vanduo pasildomas nuo 10 °C iki 45 °C
g% Lo tomboratora 7 ||
§ Kaupiklio temperatiira P
~ s0°C 65°C 60°C, 66°Q/ TOC T6°C, 80°C
2 i 4 /1 e B
a
B /’/ /%é
) //¢é/
- / //////
y &
2 7
0
0 5 10 16 20 25 30 35 40 45 50
Q antrinis (I/min)
4
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~Regumaq X-30¢

Oventrop geriamojo vandens Sildymo maz-
gas- tai elektroniniu budu valdomas jren-
ginys su Silumokaiciu higieniSkam prate-
kancio geriamojo vandens pasildymui.
Geriamasis vanduo pasildomas tuo metu,
kai to reikia, pagal principa ,,Just in time*“.
Dél to nebereikia kar§to geriamojo vandens
kaupti.

|renginys leidzia jgyvendinti optimalius
sprendimus atsinaujinanciy energijos Salti-
niy srityje. Jis ypac tinka 1-os arba 2-jy
Seimy gyvenamuosiuose namuose. Jis jun-
giamas prie kaupikliy, kurie Sildomi saulés
energija, kietu arba skystu kuru ar dujomis.
Priklausomai nuo temperaturos ir srauto
geriamojo vandens puséje (antriniame
konture) reguliuojamas kaupiklio puséje
(pirminiame konture) esancio cirkuliacinio
siurblio sukimosi greitis.

Plokstelinis Silumokaitis gali bati plauna-
mas per pirminiame ir antriniame konture
integruotus rutulinius uzpildymo ir iSleidimo
Ciaupus. Dél turbulencinés tékmeés Silumo-
kaityje pasiekiamas geras savaiminio valy-
mo efektas ir taip veiksmingai iSvengiama
jo uzsitersimo.

Geriamojo vandens konturg nuo virSslegio
saugo 10 bary apsauginis voztuvas.
Silumos mainy sistemos jrenginiai i$ anksto
sumontuoti ant laikanciosios plokstés bei
patikrintas ju sandarumas.

+~Regumaq XZ-30“

Oventrop geriamojo vandens Sildymo maz-
gas ,Regumaq XZ-30 atitinka mazgo
»~Regumaq X-30“ apraSyma.

Papildomai jis turi cirkuliacinj siurblj cirku-
liacinés sistemos darbui geriamojo van-
dens konture.

Valdiklis i§ anksto sujungtas su vidaus elek-
triniais komponentais ir valdo Sias cirkulia-
cijos funkcijas:

- trumpam atsukus karsto vandens ¢iaupa
aktyvuojama cirkuliacija (poreikio rezimas)

- cirkuliacinis siurblys veikia grieztai nusta-
tytais laiko intervalais (trukmeés rezimas)

- cirkuliacinis siurblys veikia pagal cirkulia-
cinio konturo grjZztamo srauto tempe-
raturg (temperaturinio valdymo rezimas)

- kiekvienai dienai gali buti nustatyti 3 atit-
inkamo rezimo jsijungimo taskai

1 Geriamojo vandens Sildymo mazgas

»~Regumaq X-30“ su elektroniniu valdikliu

2 Geriamojo vandens Sildymo mazgas
»Regumaq XZ-30“su elektroniniu valdikliu ir
papildoma geriamojo vandens cirkuliacija

3 Sistemos su ,,Regumag X-30“ pavyzdys

4 Mazgo ,,Regumaq” sroves stiprumas pri-
klausomai nuo temperaturos akumuliaci-
niame kaupiklyje.

Pavyzdys (taip pat Zr. 4 pav.)

Kai valdiklyje nustatoma pageidaujama

45 °C temperatura, tai 30 I/min srauto sro-
ves stiprumas (Q antrinis) pasiekiamas, kai
kaupiklio vandens temperattra yra 60 °C, o
reikiamas srautas kaupiklio konture -

25 |/min.

Pirminés pusés srautg keicia valdiklio regu-
liuojamas kaupiklio konturo siurblys.
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Rinkinys pakopiniam geriamojo vandens Sildymui

~Regumaqg XK“

Valdiklio jungimo schemos

Pakopinio (kaskadinio) valdymo rinkinys
»Regumaq XK*

susideda i$:

pakopinio valdiklio ir jam priklausanciy
pavary su rutuliniais Ciaupais geriamojo van-
dens tiekimui.

Pakopinio valdymo rinkinys leidZia jrengti
mazgus ,Regumaqg XZ-30“ kaip geriamojo
vandens ruosimo sistemas, kuriy momenti-
nis naSumas iki 120 I/min.

Konstrukcijos:

- 2 mazgy ,,Regumaq XZ-30“ pakopinio
valdymo rinkinys
momentinis naSumas: 60 I/min, kai geria-
mojo vandens temperattra 50 °C, o Salto
vandens temperatura 10 °C
2 pavaros su rutuliniu Ciaupu

- 3 mazgy ,,Regumaq XZ-30“ pakopinio
valdymo rinkinys
momentinis naSumas: 90 I/min, kai geria-
mojo vandens temperatira 50 °C, o $alto
vandens temperatura 10 °C
3 pavaros su rutuliniu ¢iaupu

- 4 mazgy ,,Regumaq XZ-30“ pakopinio
valdymo rinkinys
momentinis naSumas: 120 |/min, kai geria-
mojo vandens temperattra 50 °C, o Salto
vandens temperatura 10 °C
4 pavaros su rutuliniu ¢iaupu

1 ,Regumaqg XZ-30“ su ,Regumaqg XK*
2 Sistemos pavyzdys

Akumuliacinis
kaupiklis

I KV
_____ N R N N A AN A I
~— A N N N N
Srauto matuoklis r r r r
& KVC
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[WE“".I"] »Regtronic* — valdikliai saulés Siluminei technikai

Oventrop,
Regtronic pgy

. . - saulés energija su papildo-
Radiatoriy Esama Sildymo mu silumos tiekimu  Sildy-
Sildymo sistema y mo sistema
kontdras 3

@ Valdiklis Esamos $ildymo sistemos
»Regtronic PM* pritaikymas karsto vandens
”"‘ ruo$imui panaudojant

x. . ]
Sildymo sistemos i
|

valdymo signalas

-
R PR | I H
E E- Katilo valdymo signalas
H
_______________ i S KV
Katilo (P=—r, i
valdyma: J : :
1 1
1 :
1
1 1
Katilas : i .
! ! Sv
o~ 7~ D J

Ant sienos montuojami valdikliai su papil-
domai i$ anksto instaliuotomis jungimo
schemomis saulés Sildymo sistemos ir
Sildymo konturo valdymui.

Dél i$ anksto instaliuoty jungimo schemuy
derinimo su laisvai nustatomomis papildo-
momis funkcijomis valdiklis veikia komplek-
siSkai.

1 Valdiklis ,,Regtronic PEH*

Diferencinis geriamojo vandens Sildymo
valdiklis skirtas energija taupanciu siurbliy
PWM valdymui, i§éjimo signala galima per-
jungti: 0-10 V.

2 jéjimai / 1 iSéjimas

priedai:

1 kolektoriaus jutiklis ir 1 kaupiklio jutiklis
2 Valdiklis ,Regtronic PC“

Diferencinis geriamojo vandens Sildymo
valdiklis su papildomu Silumos tiekimu j
Sildymo sistema

laisvai programuojami iSéjimai

darbo jtampa 230 V

8 jéjimai / 4 iSéjimai

priedai:

1 kolektoriaus jutiklis ir 3 kaupiklio jutikliai
3 Valdiklis ,,Regtronic PM*

Kompleksiniy sistemy valdymas

laisvai programuojami iSéjimai

darbo jtampa 230 V

10 jéjimy / 12 iSéjimuy

priedai:

2 kolektoriaus jutikliai ir 4 kaupiklio jutikliai
4 Valdiklis ,,DeltaSol BS/2“

Diferencinis geriamojo vandens Sildymo
valdiklis

darbo jtampa 230 V

2 jéjimai / 1 iSéjimas

priedai:

1 kolektoriaus jutiklis ir 1 kaupiklio jutiklis
5 Sistemos pavyzdys

Duentron
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»Regtronic® — elektroniniai valdikliai
Jungimo schemos, pavyzdZziai

Oventrop valdikliai tinka daugeliui jungimo schemu. Paprastai galima jgyvendinti j katila grjztan€io srauto temperaturos pakélimo, katilo
valdymo, kieto kuro katilo valdymo, cirkuliacinés linijos, slenkstinés vertés jungimo bei Sildymo ir vésinimo funkcijas.

Pvz., su Oventrop valdikliais galima jgyvendinti Zemiau pateiktas jungimo schemas.

|vairiy jungimo schemy
pavyzdziai

,BS/2*

PC*

PM*

\ g
\ )

A1
S9 S6
I ==
S10

Daugiau jungimo schemuy galima rasti Oventrop kataloge-kainyne ir techniniame kataloge (7-as skyrius).
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Membraniniai plétimosi indai saulés Silumai

vamzdziai ir jungtys

16

1 Specialus 18, 25, 33, 50 ir 80 litry turio
saulés Sildymo sistemoms skirti plétimosi
indai.

Leistina temperatura 70 °C

Maksimalus darbo slégis 10 bar

Membrana atitinka DIN 4803 3-3 dalj;
sertifikuotas pagal EB Sléginés jrangos
direktyva 97/23.

2 Vamzdiniams kolektoriams ,,OKP-10/20“
(plg. taip pat 4 psl.) jungti Oventrop sitlo
daug jvairy priedy (pvz., gofruotas nerudi-
jangio plieno vamzdis tiesimui per stoga,
jungtys keletui kolektoriy ,,OKP-20“ nuose-
kliai sujungti j vieng didelj kolektoriy lauka).
Be pav.: lanks€iam vamzdiniy kolektoriy
,OKP-10/20“ jungimui prie saulés cirkuliaci-
nio kontdro yra jvairiy tarpiniy detaliy, san-
darinamy plokscia tarpine arba jungiamy
uzspaudziamu Ziedu.



IIVH“"'["] Kita jranga saulés Silumai

1 Srauto matavimo ir reguliavimo jtaisas su
atkirta skirtas pvz., ,Regusol-130*
2-15 I/min.

2 Oro Salinimo atSaka skirta jau esamam
mazgui ,Regusol-130, susidedanti is:

rutulinio €iaupo su integruotu atbuliniu voz-
tuvu, termometro ir oro rinktuvo.

3 UzZpildymo ir plovimo jtaisas ,Regusol®
uzdaromasis rutulinis Ciaupas su Sonine
jungtimi uzpildyti ir plauti vamzdyna skirtas
montuoti zemiausioje saulés cirkuliacinio
kontdro vietoje.

4 Uzpildymo siurblys ,Regusol“

rankinis uzpildymo siurblys su jungtimi
zarnai ir rutuliniais ¢iaupas siurbimo slégio
puséje.

5 Trieigis srautus maiSantis voztuvas ir tem-
peraturos reguliatorius su panardinamu juti-
kliu naudojamas pramoneés sistemose,
karsto vandens ruoSimo jrenginiuose, kalori-
feriuose, Silumos kamerose, plovimo masi-
nose, pavirsiy Sildymo sistemose ir pan.
Reguliavimo diapazong galima riboti ir blo-
kuoti.

6 Plétimosi indo jungimo rinkinys skirtas
membraniniam plétimosi indui jungti prie
mazgo ,Regusol“. Susideda i$ plieninio sie-
ninio kampuocio, greitai ardomos jungties
membraniniam plétimosi indui ir lankscCios
zarnos.

7 Termostatinis geriamojo vandens maisytu-
vas ,,Brawa-Mix"“ i§ bronzos skirtas geria-
mojo vandens sistemoms PN 10, tempe-
ratura iki 100 C, nustatymo diapazonas 35-
50 C.

8 Rutulinis ¢iaupas ,,Optiflex“ i$ zalvario,
turintis iSorinj arba vidinj sriegj, su sandarik-
liu, su kontraverzle, rankena su atrama, su
sriegine jungtimi zarnai (minkstas sandarini-
mas) ir uzdarymo gaubteliu.
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Servisas, programiné jranga

Trinkwasser

‘Deutschland v|

| Arnsberg e |
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1 Firma Oventrop remia savo partnerius teo-
riniais ir praktiniais seminarais. Kompeten-
tingi praneséjai supazindina su galiojanciais
standartais, normomis ir vykdomomis finan-
sinio skatinimo programomis.

Pateikiami praktiniai pavyzdziai parodo, kaip
galima teisingai parinkti ir prasmingai vienus
su kitais suderinti komponentus bei siste-
mas saulés Sildymo konturui, geriamojo
vandens Sildymui ir Sildymo palaikymui
(iskaitant grindy ir sieny Sildyma).

2 Be to Oventrop aprupina katalogais, spe-
cialigja literatra, skaiCiavimo liniuotémis ir
programine jranga.

8 Saulés Sildymo sistemos skaiciavimui,
geriamojo vandens Sildymui bei geriamojo
vandens Sildymui su papildomu Silumos tie-
kimu j Sildymo sistema Oventrop sitlo ypa-
tinga servisa:

adresu www.oventrop.solar-software.de
galima ,,online* apskaiciuoti saulés Silumos
sistemas atsizvelgiant j specifinius pastato
parametrus (dydj, gyventojy skai€iy, stogo
kampa ir jo orientavima pasaulio Saliy atzvil-
giu, kaupiklio dydj, pageidaujama karsto
vandens temperatara ir pan.).

Skaiciavimus galima atlikti ne tik daugeliui
Vokietijos, bet ir viso pasaulio miesty (taip
pat ir Lietuvos).

Skaiciavimas padeda apytiksliai parinkti
sistemas, jis remiasi Vokietijoje galiojancio-
mis iSmetamuyjy dujy normomis.
Remdamasi pateiktais projekto duomenimis
programa simuliuoja parametrus, j kuriuos
reikia atsizvelgti.

Gaunama informacija apie reikalinga kolek-
toriy kiekj ir dydj, saulés Sildymo sistemos
naudojama energija, jos dalj bendrame
Sildymo balanse, sutaupoma CO2 kiekj ir
pan.

Daugiau informacijos galima rasti Oventrop
kataloge-kainyne ir techniniame kataloge
bei Internete, 7 skyriuje.

Galimi techniniai pakeitimai

Platina:

-

F. W. OVENTROP GmbH & Co. KG
Paul-Oventrop-StraBe 1

D-59939 Olsberg

Telefonas +49 2962 82-0

Faksas +49 29 62 82-450

El. p. mail@oventrop.de

Internetas www.oventrop.It

Atspausdinta ant be chloro
balinto popieriaus

6, 7 katalogo skyrius
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